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De eerste minister,

Op basis van het verslag van de minister van Cultuur en Communicatie,

Gezien Richtlijn 89/522/EEG van de Raad van de Europese Gemeenschappen van 3 oktober 1989 betreffende de 
coördinatie van bepaalde wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in de lidstaten inzake de uitoefening van televisieom
roepactiviteiten, gewijzigd bij Richtlijn 97/36/EG van het Europees Parlement en de Raad van 30 juni 1997, met name 
artikel 3 bis;

Gezien de Europese Overeenkomst inzake grensoverschrijdende televisie, die sinds 5 mei 1989 openstaat voor 
ondertekening, gewijzigd bij protocol, door het Comité van ministers van de Raad van Europa van 9 september 1998
vastgesteld en op 1 oktober 1998 voor aanvaarding door de partijen bij de Overeenkomst opengesteld, met name artikel 9 
bis, in samenhang met de wetten nr. 94-542 van 28 juni 1994 en nr. 2001-1210 van 20 december 2001 houdende 
goedkeuring daarvan en de decreten nr. 95-438 van 14 april 1995 en nr. 2002-739 van 30 april 2002 houdende 
publicatie daarvan;

Gezien de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, ondertekend op 2 mei 1992 te Porto, en het 
protocol tot aanpassing daarvan, ondertekend op 17 maart 1993 te Brussel, met name bijlage X, in samenhang met wet 
nr. 93-1274 van 2 december 1993 houdende ratificatie daarvan en decreet nr. 94-43 van 1 februari 1994 houdende 
publicatie daarvan;

Gezien wet nr. 86-1067 van 30 september 1986, zoals gewijzigd, betreffende de vrijheid van communicatie, met name 
artikel 20-2;

Gezien het schrijven van de Commissie van 7 april 2004 inzake de door Frankrijk ingediende ontwerpmaatregelen ter 
uitvoering van artikel 3 bis van Richtlijn 89/552/EEG, zoals gewijzigd bij Richtlijn 97/36/EG;

Na de Raad van State (afdeling Binnenlandse zaken) te hebben gehoord,

Artikel 1

Het onderhavige decreet bepaalt de voorwaarden voor exclusieve uitzending van evenementen van aanzienlijk belang door 
televisieomroepen teneinde te voorkomen dat een belangrijk deel van het publiek verstoken blijft van de mogelijkheid deze 
te volgen via een vrij toegankelijke televisieomroepdienst.

TITEL I VOORSCHRIFTEN INZAKE DE UITZENDING VAN EVENEMENTEN VAN AANZIENLIJK BELANG OP HET FRANSE 
GRONDGEBIED (Artikelen 2 tot en met 5)

Artikel 2

In het kader van dit decreet wordt verstaan onder:

a) “aanbieder van vrij toegankelijke televisieomroepdiensten”: elke aanbieder van televisieomroepdiensten voor de 
financiering waarvan geen bijdrage van de afnemers wordt verlangd en waarvan de uitzendingen door ten minste 
85 % van de huishoudens in continentaal Frankrijk kunnen worden ontvangen;
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b) “aanbieder van televisieomroepdiensten met beperkte toegang”: elke aanbieder van een televisieomroepdienst die niet 
aan de twee onder a) gestelde voorwaarden voldoet.

Artikel 3 Gewijzigd bij decreet nr. 2024-699 van 5 juli 2024 - art. 1

De lijst van evenementen zoals bedoeld in artikel 20-2 van voornoemde wet van 30 september 1986 luidt als volgt:

1° de Olympische zomer- en winterspelen;

2° de wedstrijden van het Franse voetbalteam die op het programma van de Internationale Voetbalfederatie (FIFA) staan;

3° de halve finales en de finale van het wereldkampioenschap voetbal;

4° de halve finales en de finale van het Europees kampioenschap voetbal;

5° de finale van de UEFA Europa League wanneer daaraan wordt deelgenomen door een team uit een van de Franse 
kampioenschappen;

6° de finale van de Champions League voetbal;

7° de finale van het Franse voetbalbekertoernooi;

8° het zes landen-rugbytoernooi;

9° de halve finales en de finale van het wereldkampioenschap rugby union;

10° de finale van het Franse kampioenschap rugby union;

11° de finale van het Europese bekertoernooi rugby union wanneer daaraan wordt deelgenomen door een team uit een van 
de Franse kampioenschappen;

12° de finales van het enkelspel, mannen en vrouwen, van het tennistoernooi van Roland Garros;

13° de finales van de door de Internationale Tennisfederatie georganiseerde internationale toernooien, wanneer daaraan 
wordt deelgenomen door het Franse tennisteam;

14° de Grand Prix van Frankrijk Formule 1;

15° de Tour de France wielrennen, mannen;

16° de wielerklassieker “Parijs-Roubaix”;

17 ° de finales van het Europees kampioenschap basketbal, vrouwen en mannen, wanneer daaraan wordt deelgenomen 
door het Franse team;

18 ° de finales van het wereldkampioenschap basketbal, vrouwen en mannen, wanneer daaraan wordt deelgenomen door 
het Franse team;

19 ° de finales van het Europees kampioenschap handbal, vrouwen en mannen, wanneer daaraan wordt deelgenomen 
door het Franse team;

20° de finales van het wereldkampioenschap handbal, vrouwen en mannen, wanneer daaraan wordt deelgenomen door het 
Franse team;

21 ° het wereldkampioenschap atletiek.

Artikel 3-1 Ingevoerd bij decreet nr. 2024-699 van 5 juli 2024 - art. 2

Het volgende wordt toegevoegd aan de lijst in het vorige artikel:

1° de Paralympische zomer- en winterspelen;

2° de wedstrijden van het Franse vrouwenvoetbalteam die op het programma van de Internationale Voetbalfederatie 
(FIFA) staan;

3° de halve finales en de finale van het wereldkampioenschap vrouwenvoetbal;

4° de halve finales en de finale van het Europees kampioenschap vrouwenvoetbal;

5° de finale van de Champions League vrouwenvoetbal;

6° de finale van de UEFA Europa Conference League wanneer daaraan wordt deelgenomen door een team uit een van de 
Franse kampioenschappen;

7° de finale van het Franse bekertoernooi vrouwenvoetbal;
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8° de wedstrijden van de Franse rugby-unionploegen, vrouwen en mannen, in het programma van World Rugby;

9° de wedstrijden van de Franse ploeg in het zeslanden-rugbytoernooi voor vrouwen;

10° de halve finales en de finale van het wereldkampioenschap rugby union voor vrouwen;

11° de finale van het Franse kampioenschap rugby union voor vrouwen;

12° de halve finales van de enkelspel, mannen en vrouwen, van het tennistoernooi van Roland Garros, wanneer daaraan 
een Franse speler deelneemt;

13° de finales van de enkelspel, mannen en vrouwen, van het tennistoernooi van Roland Garros, wanneer daaraan een 
Franse speler deelneemt;

14° de Tour de France wielrennen, vrouwen;

15° de wielerklassieker “Parijs-Roubaix” voor vrouwen;

16° de halve finales van het Europees kampioenschap basketbal, vrouwen en mannen, wanneer daaraan wordt 
deelgenomen door het Franse team;

17° de halve finales van het wereldkampioenschap basketbal, vrouwen en mannen, wanneer daaraan wordt deelgenomen 
door het Franse team;

18° de halve finales van het Europees kampioenschap handbal, vrouwen en mannen, wanneer daaraan wordt deelgenomen 
door het Franse team;

19° de halve finales van het wereldkampioenschap handbal, vrouwen en mannen, wanneer daaraan wordt deelgenomen 
door het Franse team;

20° de finales en halve finales van het Europees kampioenschap volleybal, vrouwen en mannen, wanneer daaraan wordt 
deelgenomen door het Franse team;

21° de finales en halve finales van het wereldkampioenschap volleybal, vrouwen en mannen, wanneer daaraan wordt 
deelgenomen door het Franse team;

22° het wereldkampioenschap alpineskiën wanneer dat in Frankrijk plaatsvindt.

Artikel 4 Gewijzigd bij decreet nr. 2024-699 van 5 juli 2024 - art. 3

Wanneer een aanbieder van televisieomroepdiensten op het Franse grondgebied na 23 augustus 1997 de exclusieve 
uitzendrechten voor een van de in artikel 3 of, vanaf de inwerkingtreding van decreet nr. 2024-699 van 5 juli 2024, 
artikel 3-1 genoemde evenementen van aanzienlijk belang heeft verworven, vormt dit geen beletsel voor uitzending van 
dit evenement door een aanbieder van vrij toegankelijke televisieomroepdiensten, waarbij deze uitzending dan integraal en 
rechtstreeks dient te zijn, behalve in de volgende gevallen:

1° De uitzending van de in artikel 3, punt 15, en artikel 3-1, punt 14, bedoelde evenementen mag worden beperkt tot 
hoogtepunten, op de voor dit evenement gebruikelijke wijze.

2° De uitzending van de in artikel 3, punten 1 en 21, en artikel 3-1, punt 1, bedoelde evenementen mag worden beperkt 
tot fragmenten die representatief zijn voor de verscheidenheid van sporten en voor de deelnemende landen en mag, 
wanneer wedstrijden gelijktijdig plaatsvinden, ook via uitgestelde verslaggeving worden uitgezonden.

3° Evenementen van aanzienlijk belang mogen eveneens via uitgestelde verslaggeving worden uitgezonden wanneer zij 
plaatsvinden tussen 0 uur en 6 uur, Franse tijd, mits de uitzending in Frankrijk vóór 10 uur begint.

Het feit dat een aanbieder van televisieomroepdiensten met beperkte toegang die van de afnemers een bijdrage vraagt voor 
uitzendingen welke onder de in artikel 2, punt a), van het onderhavige decreet bedoelde voorwaarden kunnen worden 
ontvangen, een evenement rechtstreeks integraal uitzendt, behoudens bovengenoemde afwijkingen, zonder de bijzondere 
toegangsvoorwaarden toe te passen, vormt geen beletsel voor de heruitzending van dit evenement van aanzienlijk belang 
door een vrij toegankelijke televisieomroepdienst.
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Artikel 5

Teneinde uitzending van een evenement van aanzienlijk belang door een aanbieder van vrij toegankelijke televisieomroep
diensten onder de in artikel 4 bedoelde voorwaarden mogelijk te maken, dient een aanbieder van televisieomroepdiensten 
die de exclusieve rechten bezit op de gehele of gedeeltelijke uitzending van een evenement van aanzienlijk belang, maar die 
zelf niet in staat is zich aan deze voorwaarden te houden, met inachtneming van een redelijke termijn vóór het evenement, 
een aanbod te doen voor de overdracht van deze rechten en daaraan voldoende bekendheid te geven zodat de aanbieders 
van vrij toegankelijke televisieomroepdiensten op de hoogte zijn, waardoor dit evenement alsnog onder de in artikel 4 
bedoelde voorwaarden kan worden uitgezonden. Dit aanbod dient te zijn gebaseerd op billijke, redelijke en niet- 
discriminerende marktvoorwaarden.

Indien geen enkele aanbieder van televisieomroepdiensten op dit aanbod ingaat door middel van een op billijke, redelijke en 
niet-discriminerende marktvoorwaarden gebaseerd voorstel, mag de aanbieder die de exclusieve uitzendrechten bezit, 
hiervan gebruikmaken zonder aan de voorwaarden van artikel 4 te voldoen.

TITEL II VOORSCHRIFTEN INZAKE DE UITZENDING VAN EVENEMENTEN VAN AANZIENLIJK BELANG OP HET 
GRONDGEBIED VAN ANDER EUROPESE STATEN (Artikelen 6 tot en met 8)

Artikel 6 Gewijzigd bij decreet nr. 2024-699 van 5 juli 2024 - art. 4

Deze titel is van toepassing op onder Franse bevoegdheid vallende aanbieders van televisieomroepdiensten die op het 
grondgebied van een staat welke lid van de Europese Unie, partij bij de Overeenkomst betreffende de Europese 
Economische Ruimte of partij bij de Europese Overeenkomst inzake grensoverschrijdende televisie is, een evenement 
uitzenden dat door die staat als van aanzienlijk belang wordt beschouwd in de zin van Richtlijn 2010/13/EU van het 
Europees Parlement en de Raad van 10 maart 2010 betreffende de coördinatie van bepaalde wettelijke en 
bestuursrechtelijke bepalingen in de lidstaten inzake het aanbieden van audiovisuele mediadiensten (richtlijn audiovisuele 
mediadiensten), en die de uitzendrechten daarvoor na 23 augustus 1997 hebben verworven.

Artikel 7 Gewijzigd bij decreet nr. 2024-699 van 5 juli 2024 - art. 5

Aanbieders van onder Franse bevoegdheid vallende aanbieders van televisieomroepdiensten in een van de in artikel 6 
bedoelde staten dienen zodanig gebruik te maken van de uitzendrechten voor een evenement dat door die staat van 
aanzienlijk belang wordt geacht, dat wordt voorkomen dat een belangrijk deel van het publiek verstoken blijft van de 
mogelijkheid om dit evenement rechtstreeks of niet-rechtstreeks te volgen via een aanbieder van vrij toegankelijke televisie
omroepdiensten overeenkomstig de bepalingen van artikel 14 van voornoemde richtlijn van 10 maart 2010.

Artikel 8

Wanneer een onder Franse bevoegdheid vallende aanbieder van televisieomroepdiensten in een van de in artikel 6 bedoelde 
staten een evenement van aanzienlijk belang uitzendt, dient hij te voldoen aan de voorwaarden welke die staat heeft gesteld 
aan de uitzending van het evenement door aanbieders van televisieomroepdiensten.

TITEL III SLOTBEPALINGEN (Artikelen 9 tot en met 10)

Artikel 9 Gewijzigd bij decreet nr. 2022-779 van 2 mei 2022 - art. 28

De regelgevende instantie voor audiovisuele en digitale communicatie (l’Autorité de régulation de la communication 
audiovisuelle et numérique) kan op verzoek van een aanbieder van televisieomroepdiensten advies uitbrengen over de 
toepassingsvoorwaarden voor het onderhavige decreet.

Artikel 10

De Raad van State zal in een komend decreet de lijst vaststellen van evenementen van aanzienlijk belang en de voorwaarden 
voor de uitzending van televisieverslagen daarvan voor de overzeese departementen, Saint-Pierre-et-Miquelon, Mayotte, 
Nieuw-Caledonië, Frans Polynesië en de eilanden Wallis en Futuna, waarbij hij rekening houdt met de specifieke 
kenmerken van elk dezer gemeenschappen en met de technische bijzonderheden van televisieomroep in overzeese 
gebiedsdelen.
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Artikel 11

De minister van Cultuur en Communicatie en de minister van Overzeese Gebiedsdelen worden belast, elk voor wat zijn 
specifieke bevoegdheden betreft, met de uitvoering van dit decreet, dat zal worden bekendgemaakt in het Staatsblad van de 
Franse Republiek.

Voor de eerste minister:
Jean-Pierre Raffarin

Minister van Cultuur en Communicatie,
Renaud Donnedieu de Vabres

Minister van Overzeese Gebiedsdelen,
Brigitte Girardin
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